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МАНДЕ́Н ЯЗЫКИ́ (мандинго языки), группа зап. ветви манде языков. Распространены в Зап. Африке (Мали,

Гвинея, Гвинея-Бисау, Сенегал, Гамбия, Буркина-Фасо, Кот-д’Ивуар, Сьерра-Леоне, Либерия); см. также Манден.

Общее число говорящих ок. 30 млн. чел., для 11 млн. чел. эти языки являются родными (2011, оценка).

Группа представляет собой языковой/диалектный континуум, в котором выделяются неск. идиомов, на основании

которых формируются нормативные варианты: манинка, бамана, мандинка, дьюла, хасонка (Мали, 120–200 тыс.

чел.), мау (Кот-д’Ивуар, 170 тыс. чел.). Каждый из них представлен значит. числом диалектов, причём отнесение

промежуточных диалектов к тому или иному из этих языков часто условно. Ряд М. я. не имеет стандартных

вариантов: манья (Либерия, 45 тыс. чел.; Гвинея, 25 тыс. чел.), конья (Гвинея, 130 тыс. чел.), марка-дафин

(Буркина-Фасо, 200 тыс. чел.; Мали, 25 тыс. чел.), болон (Буркина-Фасо, 17 тыс. чел.), кагоро (Мали, 15 тыс. чел.),

джаханка (Мали, Сенегал, Гвинея, Гвинея-Бисау, 13 тыс. чел.).

Праязык манден стал преобладающим языком Древнего Мали (13–17 вв.), что способствовало его

распространению в долине Нигера к западу от «внутр. дельты» (13–14 вв.), в совр. Сенегале и Гамбии (с 13–

14 вв.), на севере совр. Кот-д’Ивуара (с 17 в.), на западе совр. Буркина-Фасо (17–18 вв.). В колониальный период

использовался в туземных войсках. После получения афр. странами независимости за нац. вариантами

закрепился статус отд. языков (манинка – в Гвинее, бамана – в Мали, дьюла – в Буркина-Фасо и Кот-д’Ивуаре,

мандинка – в Гамбии, Сенегале и Гвинее-Бисау). Этой тенденции пытается противостоять движение нко, в

идеологии которого все эти идиомы считаются диалектами одного языка.

В М. я. имеется два тона, действуют сложные правила реализации тонов в предложении. Существительные

подразделяются на формальные классы относительных («неотчуждаемая принадлежность») и автосемантичных

(«отчуждаемая принадлежность»); мн. глаголы являются Р-лабильными (переходные – непереходные),

регулярна пассивная лабильность; морфологически маркирована только каузативная деривация (см. Каузатив).

М. я. – изолирующие языки, с элементами агглютинации. Порядок слов жёсткий: «подлежащее + (глагольный

показатель) + (прямое дополнение) + глагольное сказуемое + косвенное дополнение с послелогом».

Письменность на основе латиницы, без обозначения тонов, с небольшими различиями между странами. Также

используется нко письмо, в Сенегале, Гамбии и Гвинее-Бисау – ещё и араб. графика.
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